
Isa
Chapter 37

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

י1 וַיְהִ֗
и–би–кад
H1961

֙ עַ כִּשְׁמֹ֙
чу–то
H8085

לֶךְ הַמֶּ֣
цар
H4428

הוּ חִזְקִיָּ֔
Језекија
H2396

ע וַיִּקְרַ֖
раздера
H7167

אֶת־
—
H0853

בְּגָדָ֑יו
хаљине–своје

ס וַיִּתְכַּ֣
и–покри–се
H3680

ק בַּשָּׂ֔
костријетју
H8242

א ֹ֖ וַיָּב
и–уђе
H0935

ית בֵּ֥
у–дом

יְהוָֽה׃
Господњи
H3068

A kad to ču car Jezekija, razdre haljine svoje i veza oko sebe kostret, pa otide u dom Gospodnji.

יִּשְׁלַח2 וַ֠
и–посла
H7971

אֶת־
—
H0853

ים אֶלְיָקִ֙
Елијакима
H0471

אֲשֶׁר־
који–беше

עַל־
над

יִת הַבַּ֜
двором

׀וְאֵת֣ 
и
H0853

שֶׁבְנָא֣
Шевну
H7644

ר הַסּוֹפֵ֗
писара

וְאֵת֙
и
H0853

זִקְנֵי֣
старије
H2205

ים הַכֹּהֲנִ֔
свештенике
H3548

ים מִתְכַּסִּ֖
покривене
H3680

ים בַּשַּׂקִּ֑
костријетју
H8242

אֶל־
к
H0413

ׁעְיָה֥וּ יְשַֽ
Исаији

בֶן־
сину

אָמ֖וֹץ
Амосовом
H0531

יא׃ הַנָּבִֽ
пророку
H5030

I posla Elijakima, koji beše nad dvorom, i Somnu pisara i najstarije sveštenike obučene u kostret k Isaiji proroku 
sinu Amosovom.

וַיֹּאמְר֣ו3ּ
и–рекоше
H0559

יו אֵלָ֗
му
H0413

כֹּ֚ה
овако
H3541

אָמַר֣
говори
H0559

הוּ חִזְקִיָּ֔
Језекија
H2396

יוֹם־
дан–је
H3117

צָרָ֧ה
невоље

וְתוֹכֵחָ֛ה
и–казне

וּנְאָצָ֖ה
и–срамоте

הַיּ֣וֹם
дан
H3117

הַזֶּ֑ה
овај
H2088

י כִּ֣
јер

בָ֤אוּ
дошла–су
H0935

בָנִים֙
деца

עַד־
до
H5704

ר מַשְׁבֵּ֔
порођаја
H4866

חַ וְכֹ֥
а–снаге

יִן אַ֖
нема
H0369

ה׃ לְלֵדָֽ
да–роде
H3205

I rekoše mu: Ovako veli Jezekija: Ovo je dan nevolje i kara i ruga, jer prispeše deca do porođaja, a nema snage da 
se rode.

י4 אוּלַ֡
можда
H0194

֩ יִשְׁמַע
чује
H8085

יְהוָ֙ה
Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
Бог–твој
H0430

׀אֵת֣ 
—
H0853

דִּבְרֵ֣י
речи
H1697

רַב־
Рав
H7262

ה שָׁקֵ֗
–Шакејеве
H7262

אֲשֶׁר֩
кога

שְׁלָח֙וֹ
посла
H7971

לֶךְ־ מֶֽ
цар
H4428

׀אַשּׁ֤וּר 
асирски
H0804

֙ אֲדֹנָיו
господар–његов
H0113

לְחָרֵף֙
да–хули

ים אֱלֹהִ֣
Бога
H0430

י חַ֔
живога

֙ וְהוֹכִי֙חַ
и–казни
H3198

ים בַּדְּבָרִ֔
за–речи
H1697

ר אֲשֶׁ֥
које

ע שָׁמַ֖
чуо–је
H8085

יְהוָה֣
Господ
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Бог–твој
H0430

אתָ וְנָשָׂ֣
и–подигни
H5375

ה תְפִלָּ֔
молитву
H8605

בְּעַ֥ד
за
H1157

ית הַשְּׁאֵרִ֖
остатак
H7611

ה׃ הַנִּמְצָאָֽ
који–се–нађе
H4672

Da ako je čuo Gospod Bog tvoj što reče Ravsak, koga posla car asirski gospodar njegov da ruži Boga Živog i da Ga 
vređa rečima koje je čuo Gospod Bog tvoj, pomoli se za ostatak koji se nalazi.

או5ּ וַיָּבֹ֗
и–дођоше
H0935

י עַבְדֵ֛
слуге
H5650

לֶךְ הַמֶּ֥
цара
H4428

חִזְקִיָּ֖הוּ
Језекије
H2396

אֶל־
к
H0413

יְשַׁעְיָֽהוּ׃
Исаији

I dođoše k Isaiji sluge cara Jezekije.
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וַיֹּ֤אמֶר6
и–рече
H0559

אֲלֵיהֶם֙
им
H0413

הוּ ׁעְיָ֔ יְשַֽ
Исаија

ה כֹּ֥
овако
H3541

תאֹמְר֖וּן
реците
H0559

אֶל־
—
H0413

אֲדֹנֵיכֶם֑
господару–свом
H0113

ה  ׀כֹּ֣
овако
H3541

אָמַר֣
говори
H0559

יְהוָ֗ה
Господ
H3068

אַל־
не
H0408

תִּירָא֙
бој–се
H3372

מִפְּנֵי֤
од
H6440

הַדְּבָרִים֙
речи
H1697

ר אֲשֶׁ֣
које

עְתָּ שָׁמַ֔
си–чуо
H8085

ר אֲשֶׁ֧
којима

גִּדְּפ֛וּ
су–хулили
H1442

י נַעֲרֵ֥
слуге
H5288

מֶלֶךְ־
цара
H4428

אַשּׁ֖וּר
асирског
H0804

י׃ אוֹתִֽ
на–мене
H0853

I reče im Isaija: Ovako recite gospodaru svom: Ovako veli Gospod: Ne plaši se od reči koje si čuo, kojima huliše na 
me sluge cara asirskog.

י7 הִנְנִ֙
ево–ја
H2009

ן נוֹתֵ֥
стављаћу
H5414

בּוֹ֙
у–њега

ר֔וּחַ
духа
H7307

ע וְשָׁמַ֥
и–чуће
H8085

שְׁמוּעָ֖ה
вест
H8052

ב וְשָׁ֣
и–вратиће–се
H7725

אֶל־
у
H0413

אַרְצ֑וֹ
земљу–своју
H0776

יו וְהִפַּלְתִּ֥
и–оборићу–га
H5307

רֶב בַּחֶ֖
мачем
H2719

בְּאַרְצֽוֹ׃
у–земљи–његовој
H0776

Evo, ja ću pustiti na nj duh, te će čuti glas i vratiti se u svoju zemlju, i učiniću da pogine od mača u svojoj zemlji.

וַיָּשָׁ֙ב8֙
и–врати–се
H7725

רַב־
Рав
H7262

ה שָׁקֵ֔
–Шакеј
H7262

וַיִּמְצָא֙
и–нађе
H4672

אֶת־
—
H0853

מֶלֶ֣ךְ
цара
H4428

אַשּׁ֔וּר
асирског
H0804

נִלְחָ֖ם
где–ратује

עַל־
против

לִבְנָה֑
Ливне
H3841

י כִּ֣
јер

ע שָׁמַ֔
чуо–је
H8085

י כִּ֥
да

ע נָסַ֖
је–отпутовао
H5265

ישׁ׃ מִלָּכִֽ
из–Лахиса
H3923

I tako vrativši se Ravsak nađe cara asirskog gde bije Livnu, jer beše čuo da je otišao od Lahisa.

ע9 וַיִּשְׁמַ֗
и–чу
H8085

עַל־
за

תִּרְהָ֤קָה
Тираку
H8640

לֶךְ־ מֶֽ
цара
H4428

כּוּשׁ֙
кушког

ר לֵאמֹ֔
да–говоре
H0559

א יָצָ֖
изашао–је
H3318

לְהִלָּחֵם֣
да–ратује

ךְ אִתָּ֑
против–тебе
H0854

וַיִּשְׁמַע֙
и–чу–то
H8085

וַיִּשְׁלַח֣
и–посла
H7971

ים מַלְאָכִ֔
гласнике
H4397

אֶל־
к
H0413

חִזְקִיָּ֖הוּ
Језекији
H2396

ר׃ לֵאמֹֽ
говорећи
H0559

A on ču za Tiraku cara huskog gde kazaše: Ide da se bije s tobom. I čuvši posla poslanike k Jezekiji govoreći:

ה10 כֹּ֣
овако
H3541

תאֹמְר֗וּן
реците
H0559

אֶל־
—
H0413

חִזְקִיָּ֤הוּ
Језекији
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
цару
H4428

יְהוּדָה֙
јудејском
H3063

ר לֵאמֹ֔
говорећи
H0559

אַל־
не
H0408

ׁאֲךָ֣ יַשִּֽ
дај–да–те–вара
H5377

יךָ אֱלֹהֶ֔
Бог–твој
H0430

ר אֲשֶׁ֥
у–кога

ה אַתָּ֛
се–ти

חַ בּוֹטֵ֥
уздаш
H0982

בּ֖וֹ
у–њега

ר לֵאמֹ֑
говорећи
H0559

א ֹ֤ ל
неће
H3808

֙ תִנָּתֵן
бити–предат
H5414

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Јерусалим
H3389

בְּיַד֖
у–руку
H3027

לֶךְ מֶ֥
цара
H4428

אַשּֽׁוּר׃
асирског
H0804

Ovako recite Jezekiji caru Judinom: Nemoj da te vara Bog tvoj, u koga se uzdaš govoreći: Neće se dati Jerusalim u 
ruke caru asirskom.
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׀הִנֵּ֣ה 11
ево
H2009

ה אַתָּ֣
ти

עְתָּ שָׁמַ֗
си–чуо
H8085

ר אֲשֶׁ֙
шта

עָשׂ֜וּ
учинише

מַלְכֵ֥י
цареви
H4428

אַשּׁ֛וּר
асирски
H0804

לְכָל־
свим
H3605

הָאֲרָצ֖וֹת
земљама
H0776

לְהַחֲרִימָם֑
уништивши–их

ה וְאַתָּ֖
и–ти–ћеш

ל׃ תִּנָּצֵֽ
се–избавити
H5337

Eto, čuo si šta su učinili carevi asirski svim zemljama potrvši ih sasvim; a ti li ćeš se izbaviti?

ילו12ּ הַהִצִּ֙
јесу–ли–их–избавили
H5337

ם אוֹתָ֜
њих
H0853

אֱלֹהֵ֤י
богови
H0430

הַגּוֹיִם֙
народа

ר אֲשֶׁ֣
које

יתוּ הִשְׁחִ֣
уништише
H7843

י אֲבוֹתַ֔
оци–моји
H0001

אֶת־
—
H0853

גּוֹזָן֖
Гозан
H1470

וְאֶת־
и
H0853

חָרָ֑ן
Харан

צֶף וְרֶ֥
и–Ресеф
H7530

וּבְנֵי־
и–синове

עֶ֖דֶן
Едена
H5729

ר אֲשֶׁ֥
који–беху

ׂר׃ בִּתְלַשָּֽ
у–Теласару
H8515

Jesu li narode koje satrše oci moji izbavili bogovi njihovi, Gosance, Harance, Resefe i sinove Edenove koji behu u 
Telasaru?

אַיֵּ֤ה13
где–је
H0346

לֶךְ־ מֶֽ
цар
H4428

חֲמָת֙
Хамата
H2574

וּמֶלֶ֣ךְ
и–цар
H4428

ד אַרְפָּ֔
Арпада
H0774

לֶךְ וּמֶ֖
и–цар
H4428

לָעִי֣ר
града

סְפַרְוָיִ֑ם
Сефарвајима
H5617

הֵנַע֖
Хене
H2012

ה׃ וְעִוָּֽ
и–Иве
H5755

Gde je car ematski i car arfadski i car od grada Sefarvima, od Ene i Ave?

ח14 וַיִּקַּ֙
и–узе
H3947

חִזְקִיָּ֧הוּ
Језекија
H2396

אֶת־
—
H0853

ים הַסְּפָרִ֛
писмо

מִיַּ֥ד
из–руке
H3027

ים הַמַּלְאָכִ֖
гласникâ
H4397

וַיִּקְרָאֵה֑וּ
и–прочита–га
H7121

֙ וַיַּעַ֙ל
и–отиђе
H5927

ית בֵּ֣
у–дом

יְהוָ֔ה
Господњи
H3068

הוּ וַיִּפְרְשֵׂ֥
и–разви–га
H6566

חִזְקִיָּ֖הוּ
Језекија
H2396

לִפְנֵי֥
пред
H6440

יְהוָֽה׃
Господом
H3068

A kad Jezekija primi knjigu iz ruku poslanika i pročita je, otide u dom Gospodnji, i razvi je Jezekija pred Gospodom.

15֙ וַיִּתְפַּלֵּל
и–помоли–се
H6419

הוּ חִזְקִיָּ֔
Језекија
H2396

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֖
Господу
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
говорећи
H0559

I pomoli se Jezekija Gospodu govoreći:

יְהוָ֙ה16
Господе
H3068

צְבָא֜וֹת
над–војскама

אֱלֹהֵ֤י
Боже
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
Израилов
H3478

ב יֹשֵׁ֣
који–седиш
H3427

ים הַכְּרֻבִ֔
на–херувимима
H3742

אַתָּה־
Ти–си

ה֤וּא
Он
H1931

אֱלֹהִים֙ הָֽ
Бог
H0430

לְבַדְּךָ֔
једини
H0905

ל לְכֹ֖
над–свим
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
царствима
H4467

הָאָרֶ֑ץ
земље
H0776

ה אַתָּ֣
Ти

יתָ עָשִׂ֔
си–створио

אֶת־
—
H0853

יִם הַשָּׁמַ֖
небеса
H8064

וְאֶת־
и
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
земљу
H0776

Gospode nad vojskama, Bože Izrailjev, koji sediš na heruvimima, Ti si sam Bog svim carstvima na zemlji, Ti si 
stvorio nebo i zemlju.
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ה17 הַטֵּ֙
пригни
H5186

׀יְהוָה֤ 
Господе
H3068

אָזְנְךָ֙
ухо–Своје
H0241

ע וּֽשְׁמָ֔
и–чуј
H8085

ח פְּקַ֧
отвори
H6491

יְהוָה֛
Господе
H3068

עֵינֶךָ֖
очи–Своје

וּרְאֵה֑
и–види
H7200

ע וּשְׁמַ֗
и–чуј
H8085

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
све
H3605

דִּבְרֵ֣י
речи
H1697

יב סַנְחֵרִ֔
Сенахерибове
H5576

ר אֲשֶׁ֣
које

ח שָׁלַ֔
посла
H7971

ף לְחָרֵ֖
да–хули

ים אֱלֹהִ֥
Бога
H0430

י׃ חָֽ
живога

Prigni, Gospode, uho svoje i čuj; otvori, Gospode, oči svoje i vidi; čuj sve reči Senahirima, koji posla da ruži Boga 
Živog.

אָמְנָם18֖
заиста
H0551

יְהוָה֑
Господе
H3068

יבוּ הֶחֱרִ֜
опустошили–су

מַלְכֵ֥י
цареви
H4428

אַשּׁ֛וּר
асирски
H0804

אֶת־
—
H0853

כָּל־
све
H3605

הָאֲרָצ֖וֹת
земље
H0776

וְאֶת־
и
H0853

ם׃ אַרְצָֽ
области–њихове
H0776

Istina je, opustošili su carevi asirski sve one narode i zemlje njihove,

ן19 וְנָתֹ֥
и–предали–су
H5414

אֶת־
—
H0853

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
богове–њихове
H0430

בָּאֵשׁ֑
ватри
H0784

֩ כִּי
јер

א ֹ֙ ל
нису
H3808

ים אֱלֹהִ֜
богови
H0430

מָּה הֵ֗
они
H1992

י כִּ֣
него

אִם־
само

ה מַעֲשֵׂ֧
дело
H4639

י־ יְדֵֽ
руку
H3027

אָדָ֛ם
људских
H0120

עֵ֥ץ
дрво
H6086

בֶן וָאֶ֖
и–камен
H0068

יְאַבְּדֽוּם׃ וַֽ
и–уништише–их
H0006

i pobacali su bogove njihove u oganj, jer ne behu bogovi, nego delo ruku čovečjih, drvo i kamen, zato ih potrše.

וְעַתָּה20֙
а–сада
H6258

יְהוָה֣
Господе
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
Боже–наш
H0430

הוֹשִׁיעֵ֖נוּ
спаси–нас
H3467

מִיָד֑וֹ  
из–руке–његове
H3027

֙ וְיֵֽדְעוּ
и–нека–сазнају
H3045

כָּל־
сва
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
царства
H4467

רֶץ הָאָ֔
земље
H0776

י־ כִּֽ
да–си

ה אַתָּ֥
Ти

יְהוָה֖
Господ
H3068

ךָ׃ לְבַדֶּֽ
једини
H0905

I zato, Gospode Bože naš, izbavi nas iz ruku njegovih, da poznaju sva carstva na zemlji da si Ti sam Gospod.

וַיִּשְׁלַח21֙
и–посла
H7971

ׁעְיָה֣וּ יְשַֽ
Исаија

בֶן־
син

אָמ֔וֹץ
Амосов
H0531

אֶל־
к
H0413

חִזְקִיָּ֖הוּ
Језекији
H2396

ר לֵאמֹ֑
говорећи
H0559

ה־ כֹּֽ
овако
H3541

אָמַ֤ר
говори
H0559

יְהוָה֙
Господ
H3068

אֱלֹהֵי֣
Бог
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израилов
H3478

אֲשֶׁר֙
за–оно–што

לְתָּ הִתְפַּלַּ֣
си–се–молио
H6419

י אֵלַ֔
Мени
H0413

אֶל־
за
H0413

יב סַנְחֵרִ֖
Сенахериба
H5576

לֶךְ מֶ֥
цара
H4428

אַשּֽׁוּר׃
асирског
H0804

Tada posla Isaija sin Amosov k Jezekiji i poruči mu: Ovako veli Gospod Bog Izrailjev: Uslišio sam za šta si mi se 
molio radi Senahirima cara asirskog.

זֶה22֣
ово–је
H2088

ר הַדָּבָ֔
реч
H1697

אֲשֶׁר־
коју

ר דִּבֶּ֥
рече
H1696

יְהוָה֖
Господ
H3068

עָלָי֑ו
о–њему

בָּזָ֙ה
презире–те
H0959

לְךָ֜
теби

לָעֲגָה֣
руга–ти–се
H3932

לְךָ֗
теби

בְּתוּלַת֙
девица
H1330

בַּת־
кћи
H1323

צִיּ֔וֹן
сионска
H6726

אַחֲרֶי֙ךָ֙
за–тобом

אשׁ ֹ֣ ר
главом

יעָה הֵנִ֔
маше
H5128

ת בַּ֖
кћи
H1323

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
јерусалимска
H3389

Ovo je reč koju izreče Gospod za nj: Ruga ti se i podsmeva ti se devojka, kći sionska, za tobom maše glavom kći 
jerusalimska.
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אֶת־23
—
H0853

י מִ֤
кога
H4310

֙ חֵרַפְ֙תָּ
си–хулио

פְתָּ וְגִדַּ֔
и–псовао
H1442

וְעַל־
и–на

י מִ֖
кога
H4310

הֲרִימ֣וֹתָה
си–подигао

קּ֑וֹל
глас

א וַתִּשָּׂ֥
и–уздигао
H5375

מָר֛וֹם
увис
H4791

עֵינֶי֖ךָ
очи–своје

אֶל־
на
H0413

קְד֥וֹשׁ
Свеца
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израиловог
H3478

Koga si ružio i hulio? I na koga si podigao glas? I podigao uvis oči svoje? Na Sveca Izrailjevog.

בְּיַד24֣
по
H3027

֮ עֲבָדֶיךָ
слугама–твојим
H5650

פְתָּ  ׀חֵרַ֣
си–хулио

אֲדֹנָי֒
Господа
H0136

אמֶר וַתֹּ֗
и–рекао–си
H0559

ב בְּרֹ֥
с–мноштвом
H7230

י רִכְבִּ֛
кола–својих
H7393

אֲנִ֥י
ја–сам
H0589

יתִי עָלִ֛
попео–се
H5927

מְר֥וֹם
на–висине
H4791

ים הָרִ֖
планина
H2022

יַרְכְּתֵ֣י
на–стране
H3411

לְבָנ֑וֹן
Ливана
H3844

ת וְאֶכְרֹ֞
и–посећи–ћу
H3772

קוֹמַ֤ת
високе
H6967

֙ אֲרָזָיו
кедрове–његове
H0730

מִבְחַר֣
најлепше
H4005

יו בְּרֹשָׁ֔
чемпресе–његове
H1265

וְאָבוֹא֙
и–ући–ћу
H0935

מְר֣וֹם
на–врх
H4791

קִצּ֔וֹ
крајњи
H7093

יַעַ֖ר
у–шуму

כַּרְמִלּֽוֹ׃
кармилску
H3759

Preko sluga svojih ružio si Gospoda i rekao si: S mnoštvom kola svojih izađoh na visoke gore, na strane livanske, i 
poseći ću visoke kedre njegove, i lepe jele njegove, i doći ću na najviši kraj njegov, u šumu njegovog Karmila.

אֲנִ֥י25
ја
H0589

רְתִּי קַ֖
копао–сам

יתִי וְשָׁתִ֣
и–пио
H8354

מָיִ֑ם
воде
H4325

וְאַחְרִב֙
и–исушићу

בְּכַף־
стопама
H3709

י פְּעָמַ֔
ногу–својих
H6471

ל כֹּ֖
све
H3605

י יְאֹרֵ֥
реке
H2975

מָצֽוֹר׃
Египта
H4693

Ja sam kopao, i pio vodu, i isušio sam stopama svojim sve potoke gradovima.

הֲלֽוֹא־26
зар–ниси
H3808

שָׁמַ֤עְתָּ
чуо
H8085

רָחוֹק֙ לְמֵֽ
одавно
H7350

אוֹתָ֣הּ
то
H0853

יתִי עָשִׂ֔
учинио–сам

ימֵי מִ֥
од–дана
H3117

דֶם קֶ֖
древних

יהָ וִיצַרְתִּ֑
и–обликовао–сам–то
H3335

ה עַתָּ֣
а–сада
H6258

יהָ הֲבֵאתִ֔
сам–то–довео
H0935

י וּתְהִ֗
и–било–је
H1961

לְהַשְׁא֛וֹת
да–опустошиш
H7582

ים גַּלִּ֥
у–гомиле
H1530

ים נִצִּ֖
развалина

ים עָרִ֥
градове

בְּצֻרֽוֹת׃
утврђене
H1219

Nisi li čuo da ja to odavna činim i od iskona da sam tako uredio? Sada puštam to, da prevratiš tvrde gradove u 
puste gomile.

27֙ שְׁבֵיהֶן וְיֹֽ
и–становници–њихови
H3427

קִצְרֵי־
кратке
H7116

יָ֔ד
руке
H3027

תּוּ חַ֖
престрављени–су
H2865

שׁוּ וָבֹ֑
и–посрамљени
H0954

הָי֞וּ
били–су
H1961

עֵשֶׂ֤ב
трава
H6212

שָׂדֶה֙
пољска

וִי֣רַק
и–зеленило
H3419

שֶׁא דֶּ֔
травнато
H1877

חֲצִ֣יר
трава

גַּגּ֔וֹת
на–крововима
H1406

וּשְׁדֵמָ֖ה
и–жито–после
H7709

לִפְנֵי֥
пре
H6440

ה׃ קָמָֽ
зрелости
H7054

Zato koji u njima žive iznemogoše, uplašiše se i smetoše se, postaše kao trava poljska, kao zelena travica, kao 
trava na krovovima, koja se suši pre nego sazri.

וְשִׁבְתְּך28ָ֛
и–седење–твоје
H3427

וְצֵאתְךָ֥
и–излазак–твој
H3318

וּבוֹאֲךָ֖
и–долазак–твој
H0935

עְתִּי יָדָ֑
знам
H3045

וְאֵ֖ת
и
H0853

תְרַגֶּזְךָ֥ הִֽ
бесњење–твоје
H7264

י׃ אֵלָֽ
против–мене
H0413

Znam seđenje tvoje i polaženje tvoje i dolaženje tvoje i kako besniš na me.
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יַעַ֚ן29
јер
H3282

הִתְרַגֶּזְךָ֣
бесњење–твоје
H7264

י אֵלַ֔
против–мене
H0413

וְשַׁאֲנַנְךָ֖
и–охолост–твоја
H7600

עָלָה֣
дошла–је
H5927

בְאָזְנָי֑
до–ушију–мојих
H0241

י וְשַׂמְתִּ֙
и–ставићу

י חַחִ֜
куку–своју
H2397

ךָ בְּאַפֶּ֗
у–нос–твој
H0639

֙ וּמִתְגִּי
и–узду–своју
H4964

יךָ בִּשְׂפָתֶ֔
у–усне–твоје
H8193

יךָ יבֹתִ֔ וַהֲשִׁ֣
и–вратићу–те
H7725

רֶךְ בַּדֶּ֖
путем
H1870

אֲשֶׁר־
којим

אתָ בָּ֥
си–дошао
H0935

הּ׃ בָּֽ
њим

Jer besniš na me, i tvoja obest dođe do mojih ušiju, zato ću metnuti brnjicu svoju na nozdrve tvoje, i uzdu svoju u 
gubicu tvoju, pa ću te odvesti natrag putem kojim si došao.

וְזֶה־30
и–ово–ће–ти–бити
H2088

לְּךָ֣
теби

הָא֔וֹת
знак
H0226

אָכ֤וֹל
једите
H0398

הַשָּׁנָה֙
ове–године
H8141

יחַ סָפִ֔
што–само–никне

וּבַשָּׁנָה֥
и–друге
H8141

הַשֵּׁנִ֖ית
године
H8145

יס שָׁחִ֑
што–само–израсте
H7823

וּבַשָּׁנָה֣
а–треће
H8141

ית הַשְּׁלִישִׁ֗
године
H7992

זִרְע֧וּ
сејте
H2232

וְקִצְר֛וּ
и–жањите

וְנִטְע֥וּ
и–садите
H5193

ים כְרָמִ֖
винограде
H3754

]ואכול[
—
H0398

)וְאִכְל֥וּ(
и–једите
H0398

פִרְיָֽם׃
род–њихов
H6529

A tebi ovo neka bude znak: ješćete ove godine šta samo od sebe rodi, a druge godine šta opet samo od sebe 
rodi; a treće godine sejte i žanjite i sadite vinograde i jedite rod iz njih.

ה31 סְפָ֜ וְיָ֙
и–додаће
H3254

פְּלֵיטַ֧ת
остатак
H6413

בֵּית־
дома

יְהוּדָ֛ה
Јудиног
H3063

ה הַנִּשְׁאָרָ֖
који–преостане
H7604

רֶשׁ שֹׁ֣
корен
H8328

לְמָטָּ֑ה
надоле
H4295

ה וְעָשָׂ֥
и–донети

י פְרִ֖
плод
H6529

עְלָה׃ לְמָֽ
нагоре
H4605

Jer ostatak doma Judinog, što ostane, opet će pustiti žile ozdo i roditi ozgo.

י32 כִּ֤
јер

֙ מִירֽוּשָׁלִםַ֙
из–Јерусалима
H3389

תֵּצֵא֣
изаћи–ће
H3318

ית שְׁאֵרִ֔
остатак
H7611

וּפְלֵיטָ֖ה
и–избаштињени
H6413

מֵהַר֣
са–горе
H2022

צִיּ֑וֹן
Сиона
H6726

קִנְאַ֛ת
ревност
H7068

יְהוָה֥
Господа
H3068

צְבָא֖וֹת
над–војскама

עֲשֶׂה־ תַּֽ
учиниће

את׃ זֹּֽ
ово
H2063

ס
—

Jer će iz Jerusalima izaći ostatak, i iz gore Siona, koji se sačuvaju. Revnost Gospoda nad vojskama učiniće to.

ן33 לָכֵ֗
зато

ה־ כֹּֽ
овако
H3541

אָמַ֤ר
говори
H0559

יְהוָה֙
Господ
H3068

אֶל־
о
H0413

מֶלֶ֣ךְ
цару
H4428

אַשּׁ֔וּר
асирском
H0804

א ֹ֤ ל
неће
H3808

יָבוֹא֙
ући
H0935

אֶל־
у
H0413

הָעִי֣ר
град

את הַזֹּ֔
овај
H2063

א־ ֹֽ וְל
нити–ће
H3808

ה יוֹרֶ֥
испалити

ם שָׁ֖
тамо
H8033

חֵץ֑
стрелу
H2671

א־ ֹֽ וְל
нити–ће
H3808

יְקַדְּמֶנָּ֣ה
изаћи–пред–њега
H6923

ן מָגֵ֔
штит
H4043

א־ ֹֽ וְל
нити–ће
H3808

ךְ יִשְׁפֹּ֥
насути
H8210

עֳלֶ֖יהָ  
над–њим

ה׃ סֹלְלָֽ
насип
H5550

Zato ovako veli Gospod za cara asirskog: Neće ući u ovaj grad, niti će baciti amo strele, neće se primaći k njemu 
sa štitom, niti će iskopati opkope oko njega.

https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7600.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/2397.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/4964.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/7823.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/6413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/8328.htm
https://biblehub.com/hebrew/4295.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/6413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/7068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6923.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/5550.htm


רֶך34ְ בַּדֶּ֥
путем
H1870

אֲשֶׁר־
којим

א בָּ֖
је–дошао
H0935

הּ בָּ֣
њим

יָשׁ֑וּב
вратиће–се
H7725

וְאֶל־
и–у
H0413

יר הָעִ֥
град

הַזֹּ֛את
овај
H2063

א ֹ֥ ל
неће
H3808

יָב֖וֹא
ући
H0935

נְאֻם־
говори
H5002

יְהוָֽה׃
Господ
H3068

Vratiće se putem kojim je došao, a u grad ovaj neće ući, veli Gospod.

י35 וְגַנּוֹתִ֛
и–бранићу
H1598

עַל־
—

יר הָעִ֥
град

הַזֹּ֖את
овај
H2063

לְהֽוֹשִׁיעָהּ֑
да–га–спасем
H3467

י עֲנִ֔ לְמַֽ
ради–Себе
H4616

עַן וּלְמַ֖
и–ради
H4616

דָּוִ֥ד
Давида
H1732

י׃ עַבְדִּֽ
слуге–Свог
H5650

ס
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Jer ću braniti taj grad i sačuvaću ga sebe radi i radi Davida sluge svog.

׀וַיֵּצֵא֣ 36
и–изађе
H3318

מַלְאַךְ֣
анђео
H4397

יְהוָ֗ה
Господњи
H3068

וַיַּכֶּה֙
и–поби
H5221

בְּמַחֲנֵה֣
у–табору
H4264

אַשּׁ֔וּר
асирском
H0804

מֵאָ֛ה
сто
H3967

וּשְׁמֹנִ֥ים
и–осамдесет
H8084

ה וַחֲמִשָּׁ֖
и–пет
H2568

אָלֶ֑ף
хиљада
H0505

ימוּ וַיַּשְׁכִּ֣
и–кад–устадоше
H7925

קֶר בַבֹּ֔
ујутру
H1242

וְהִנֵּ֥ה
и–гле
H2009

ם כֻלָּ֖
сви–беху
H3605

ים פְּגָרִ֥
лешеви
H6297

ים׃ מֵתִֽ
мртви
H4191

Tada izađe anđeo Gospodnji i pobi u logoru asirskom sto i osamdeset i pet hiljada; i kad ustaše ujutru, a to sve 
sami mrtvaci.

ע37 וַיִּסַּ֣
и–оде
H5265

לֶךְ וַיֵּ֔
и–отпутова
H3212

וַיָּ֖שָׁב
и–врати–се
H7725

יב סַנְחֵרִ֣
Сенахериб
H5576

לֶךְ־ מֶֽ
цар
H4428

אַשּׁ֑וּר
асирски
H0804

וַיֵּ֖שֶׁב
и–настани–се
H3427

ינְוֵֽה׃ בְּנִֽ
у–Ниниви
H5210

Te se podiže Senahirim car asirski, i otide, i vrativši se osta u Nineviji.

38֩ וַיְהִי
и–би–док
H1961

ה֙וּא
он
H1931

שְׁתַּחֲוֶ֜ה מִֽ
се–клањао
H7812

ית  ׀בֵּ֣
у–дому

ךְ נִסְרֹ֣
Нисроха
H5268

יו אֱלֹהָ֗
бога–свог
H0430

לֶךְ אַדְרַמֶּ֙ וְֽ
Адрамелех
H0152

וְשַׂרְאֶ֤צֶר
и–Саресер
H8272

֙ בָּנָיו
синови–његови

הוּ הִכֻּ֣
убише–га
H5221

רֶב בַחֶ֔
мачем
H2719

מָּה וְהֵ֥
и–они
H1992

נִמְלְט֖וּ
побегоше
H4422

אֶרֶ֣ץ
у–земљу
H0776

אֲרָרָ֑ט
Арарат
H0780

וַיִּמְלֹ֛ךְ
и–закраљи–се

סַר־ אֵֽ
Есар
H0634

ן חַדֹּ֥
–Хадон
H0634

בְּנ֖וֹ
син–његов

יו׃ תַּחְתָּֽ
уместо–њега
H8478

ס
—

I kad se klanjaše u domu Nisroka boga svog, Adrameleh i Sarasar sinovi njegovi ubiše ga mačem, a sami 
pobegoše u zemlju araratsku, i na njegovo se mesto zacari Esaradon, sin njegov.
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